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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2018/320
ze dne 28. dnora 2018

o nékterych ochrannych veterindrnich opatfenich pro obchod s mloky uvnitf Unie a dovoz téchto
zvifat do Unie v souvislosti s plisni Batrachochytrium salamandrivorans

(ozndmeno pod cislem C(2018) 1208)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch
v obchodu s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvniti Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitiniho trhu ('), a zejména na
¢l. 10 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 91/496/EHS ze dne 15. Cervence 1991, kterou se stanovi zdsady organizace veterindrnich
kontrol zvifat dovdzenych do Spolecenstvi ze tfetich zemi a kterou se méni smérnice 89/662/EHS, 90/425/EHS
a 90/675[EHS (), a zejména na ¢l. 18 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Od roku 2013 se v Belgii, Némecku, Nizozemsku a Spojeném krélovstvi zacal vyskytovat organismus Batracho-
chytrium salamandrivorans (dale jen ,Bsal), coZ je novy plisiiovy patogen mlokd. Tento patogen napadd chované
a volné zijici populace mlokd a miiZe v téchto populacich zpiisobit vyznamnou nemocnost a Ghyn. Bsal je pro
nékteré druhy mlokd smrtici, zatimco jiné druhy jsou vi¢i nému zcela nebo ¢iste¢né odolné, ale mohou Bsal
pfenaset na kizi, a psobit tak jako hostitelé a zdroj infekce nebo kontaminace pro jiné druhy mloki.

(2)  Podle soucasnych védeckych poznatki o Bsal, jez jsou shromdzdény ve védeckém stanovisku (*) Evropského
tfadu pro bezpe¢nost potravin (EFSA) o Bsal v jeho posouzeni tykajicim se zafazeni ndkaz zvifat na seznam
a jejich kategorizace v rdmci nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (), se zdd, Ze Bsal je
endemicky pfinejmensim v Japonsku, Thajsku a Vietnamu s pfiblizné 3 % mirou prevalence u volné Zijicich
populaci mlokid. Obecné se md za to, Ze tato ndkaza md puvod ve vychodni Asii, kde je velmi rozsifend
a endemickd. Zdroven neexistuje dostatek informaci o tom, do jaké miry je rozsifend v jinych Cdstech svéta.
RovnéZz se mé obecné za to, Ze k Sifen Bsal prispivd obchod s infikovanymi mloky nebo mloky-prenaseci.

(3)  Podle dostupnych tdaji se obchoduje jak s odolnymi, tak s vnimavymi druhy mlok. Smérnice Rady
92/65/EHS (°) stanovi veterindrni poZadavky pro obchod uvnitf Unie se zvifaty a pro jejich dovoz do Unie,
pokud se na né nevztahuji veterindrni poZadavky stanovené ve zvlastnich pfedpisech Unie uvedenych v piiloze F
zminéné smérnice. Pravni pfedpisy Unie tykajici se zdravi zvifat, vetné smérnice 92/65/EHS, v soucasnosti
nestanovi zadné zvlastni veterindrni pozadavky pro obchod s mloky nebo pro jejich dovoz do Unie, které by byly
uc¢inné pii ochrané zdravi zvifat proti $ifeni Bsal v Unii.

(4)  EFSA ve své védecké a technické pomoci, pokud jde o preziti, usidleni a $ifeni Batrachochytrium salamandrivorans
(Bsal) v EU (%) (ddle jen ,pomoc EFSA®), posoudil potencidl Bsal ovlivnit zdravi volné Zijicich a chovanych mloka
v Unii, G¢innost a proveditelnost zdkazu pfemistovini mlokd, s nimiz se obchoduje, platnost, spolehlivost
a robustnost dostupnych diagnostickych metod pro zjistovani Bsal a mozné alternativni metody a proveditelnd
opatieni ke zmirnéni rizik, aby se zajistil bezpe¢ny obchod s mloky na mezindrodni trovni a uvnitf Unie.

() Uk vést. L 224, 18.8.1990, 5. 29.

() Ut vést.L 268, 24.9.1991, s. 56.

() EFSA Journal 2017;15(11):5071.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016429 ze dne 9. bfezna 2016 o nédkazdch zvifat a o zméné a zruseni nékterych aktd
v oblasti zdravi zvifat (,prdvni rdimec pro zdravi zvifat“) (Uf. vést. L 84, 31.3.2016, s. 1).

() Smérnice Rady 92/65/EHS ze dne 13. ¢ervence 1992 o veterindrnich pfedpisech pro obchod se zvifaty, spermatem, vajicky a embryi
uvnitf Spolecenstvi a jejich dovoz do Spolecenstvi, pokud se na né nevztahujf zvldstni veterindrni predpisy Spolecenstvi uvedené
v pifloze A oddile I smérnice 90/425/EHS (UF. vést. L 268, 14.9.1992, 5. 54).

(°) EFSAJournal 2017;15(2):4739.
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(5)  Podle pomoci EFSA jsou vyznamnymi opatfenimi ke zmirnéni rizika s cilem zabrénit $ifeni uvedené ndkazy
karanténa mlokd, testovdni mlokd k prokdzani toho, Ze jsou prosti infekce Bsal, omezeni pfemistovani mlokd,
hygienické postupy a opatteni biologické bezpecnosti nebo o3etfeni mloki proti Bsal.

(6)  Pomoc EFSA rovnéZz poukdzala na mnoho mezer a nejasnosti v soucasnych poznatcich, pokud jde o Bsal.
Zejména byl ucinén zdvér, Ze vzhledem ke slozitosti taxonomie, jakoZ i k nedostatku aktudlnich dikazt o tom,
které druhy jsou vnimavé k Bsal, budou pravidla na drovni taxonomického fddu pravdépodobné uGcinngjsi
a zaroven proveditelnéjsi nez pravidla pro jednotlivé druhy.

(7)  Proto je vhodné stanovit ochrannd veterindrni opatfeni pro obchod se zdsilkami mlokd uvnitf Unie a pro dovoz
téchto zdsilek do Unie, pokud jde o taxonomicky fdd Caudata, aby se zajistilo, Ze Bsal se nebude §ifit prostfednict-
vim obchodu s uvedenymi zvifaty uvnitt Unie a dovozu téchto zvifat do Unie. Tato opatfeni by méla
zohledniovat opatfeni ke zmirnéni rizika uvedend v pomoci EFSA, a zejména by méla stanovit vhodnou
karanténu, diagnostické testovani a oSetfeni mlokd, jakoZ i osvédcovani jejich ndkazového statusu pro obchod
s nimi a jejich dovoz do Unie. Tato opatfeni maji nouzovou povahu a nepovaZuji se za zvlstni opatfeni ve
smyslu ¢l. 18 odst. 2 smérnice Rady 92/65/EHS.

(8)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 576/2013 (') stanovi veterindrni podminky pro neobchodni
pfesuny zvifat v zdjmovém chovu uvedenych v piiloze I zminéného nafizeni a obojzivelnici jsou zahrnuti mezi
zvifata uvedend ve zminéné pifloze. Ochrannd veterindrni opatieni stanovend v tomto rozhodnuti by se neméla
vztahovat na neobchodni pfesuny mlokd v zdjmovém chovu, ktef spadaji do oblasti psobnosti nafizeni (EU)
¢. 576/2013, a to vzhledem ke zvldstnostem uvedenych presunt a vzhledem k tomu, Ze o téchto presunech neni
k dispozici dostatek informaci.

(9)  Tato opatieni by se méla pouZivat bez ohledu na jind pravidla Unie, kterd jsou potencidlné relevantni pro obchod
s mloky a jejich dovoz, zejména nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 ().

(10) Svétovd organizace pro zdravi zvifat (OIE) zafadila béhem svého 85. generdlniho zaseddni ve dnech
21.-26. kvétna 2017 infekci Bsal do svého Kodexu zdravi vodnich Zivocichd. Podrobné mezindrodni normy vsak
jesté nejsou k dispozici a informace o technické kapacité veterindrnich sluzeb a laboratofi po celém svété, pokud
jde o zkousky na Bsal, jsou nedostatecné, i kdyz rizné zdcastnéné strany v Evropské unii se intenzivné snazi
dosdhnout pokroku pfi diagnostice a 1écbé Bsal a pfi bezpe¢né manipulaci s mloky, se kterymi se obchoduje. Je
proto vhodné, aby vétdinu opatfeni ke zmirnéni rizika, zejména karanténu v pfislusném zafizeni, testovani
a oSetfeni mlokd, se kterymi se obchoduje a kteff jsou dovazeni, provadély piislusné veterindrni orgdny, provozo-
vatelé a laboratofe nachdzejici se v Unii.

(11) Podle pomoci EFSA je mozné, Ze Bsal se pfenasi mezi druhy mlokd ptivodnimi v réiznych oblastech a Ze muze
dochédzet ke kifzové kontaminaci v riznych zafizenich, kterd mloky chovaji, shromazduji nebo distribuuji.
Z tohoto diivodu nezdvisi riziko vyskytu infekce Bsal u mlokd, se kterymi se obchoduje, na misté jejich piivodu
a na jejich situaci ve volné pi{rodé. Na vSechny zasilky mlokd urcené pro obchod uvnité Unie nebo dovazené do
Unie by se proto méla vztahovat opatieni ke zmirnéni rizika.

(12) Meély by byt stanoveny minimalni podminky pro p¥islusnd zafizeni, jez se maji pouZit pro karanténu mlokd, aby
se zajistila jejich biologickd bezpecnost, a manipulace s mloky, ktef{ v uvedenych zafizenich uhynou, by méla
probihat podle stdvajicich zvlastnich pravidel stanovenych v nafizeni o vedlejsich produktech Zivocisného
pavodu ().

(13) Pokud jde o velikost karanténnich epizootologickych jednotek, méla by se specifikovat minimdlni velikost
zplisobild pro osvédCeni negativnich vysledkt diagnostickych testd, a to vzhledem k omezené citlivosti nejlepsi
dostupné kvantitativni polymerdzové fetézové reakce v redlném case (qQPCR), kterd je dostate¢né spolehlivd pouze
v piipadé, Ze epizootologické jednotky zahrnuji alespori 62 mloka.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 5762013 ze dne 12. Cervna 2013 o neobchodnich presunech zvitat v zdjmovém chovu
a o zrueni nafizen{ (ES) ¢. 998/2003 (Uf. vést. L 178, 28.6.2013, s. 1).

(*) Nafizeni Rady (ES) €. 338/97 ze dne 9. prosince 1996 o ochrané druhii volné Zijicich Zivocichi a plané rostoucich rostlin regulovanim
obchodu s nimi (Uf. vést. L 61, 3.3.1997,s. 1).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 ze dne 21. ¥jna 2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty
zivocisného ptivodu a ziskané produkty, které nejsou uréeny k lidské spotiebé, a o zrusenf naifzenf (ES) &. 17742002 (Ut. vést. L 300,
14.11.2009,s. 1).
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(14) Mloci, kteti byli podrobeni karanténé a testim s negativnimi vysledky nebo dostate¢nému osetfeni v Unii, by
neméli byt karanténé nebo testim podrobeni znovu za pfedpokladu, Ze byli drZeni v pfislusném zafizeni
oddélené od mlok s odlisnym ndkazovym statusem.

(15) Pokud jde o oSetfeni, méla by byt specifikovina a méla by byt v souladu s protokoly, které jiz byly popsiny
v recenzované védecké literatute, jak zdtraziiuje pomoc EFSA, nebo s podobnymi protokoly.

(16) Meél by byt stanoven seznam tietich zemi schvélenych pro vydavani veterindrnich osvéd¢eni pro dovoz zésilek
mlokii do Unie a mél by byt omezen na ty zemé, které jiz poskytly dostate¢né zaruky pro vydavani osvédceni
pfinegjmensim rovnocennych poZadavkdm smérnice Rady 96/93/EHS ('), aby se zamezilo klamavému
a podvodnému osvéd¢ovani. Proto je vhodné odkazovat na jiz dostupné seznamy existujici v souvislosti
s dovozem jinych komodit do Unie. Tyto tfeti zemé jsou uvedeny v pfiloze I rozhodnuti Komise 2004/211ES (%),
¢asti 2 piilohy II rozhodnuti Komise 2007/777[ES (), pfiloze I nafizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 (), ¢asti 1
piilohy I nafizeni Komise (ES) ¢. 119/2009 (), ¢asti 1 piilohy II nafizeni Komise (EU) ¢. 206/2010 (°), resp. v piilo-
ze | nafizeni Komise (EU) ¢. 605/2010 ().

(17)  Zasilky mloka by se mély do Unie dovazet pouze tehdy, pokud splfluji veskeré pozadavky a piislusny veterindrni
organ stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu mize rovnéz dosvédcit, Ze zdsilky budou pfijaty provozo-
vatelem odpovédnym za to, Ze budou v pfislusném zafizeni uréeni podrobeny ndlezité karanténé.

(18)  Skutecny pifjezd zdsilek mlokti dovazenych do Unie ze tetich zemf{ na misto jejich karantény v Unii by mél byt
zaznamendn v elektronické verzi spole¢ného veterindrniho vstupniho dokladu stanoveného v piiloze I nafizeni
Komise (ES) . 282/2004 (%) a spravovaného integrovanym pocitatovym veterindrnim systémem TRACES, aby
bylo mozné o jejich prijezdu spolehlivé informovat piislusny veterindrni orgdn na stanovisti hrani¢ni kontroly
V misté vstupu.

(19) Toto rozhodnuti by mélo stanovit pfechodné obdobi, aby ¢lenské stity, piislusné organy a hospodaiské subjekty
mély dostatek Casu na zavedeni nezbytnych postupli pro dosazeni souladu s pravidly stanovenymi v tomto
rozhodnuti. Délka této doby by méla byt omezena na nékolik mésicti. Zaroveti by se jiz méla uplatiiovat opatfeni
ke zmirnéni rizika v zdvislosti na drovni ochrany pozadované ¢lenskymi stdty urceni.

(20)  Ocekavd se, Ze v ndsledujicich letech poskytnou védecké zdroje a vysledky tfednich kontrol provadénych
Clenskymi stity vice informaci o Bsal, které doplni stdvajici znalosti tykajici se uvedené nédkazy. Proto by
ochrannd veterindrn{ opatfeni stanovend v tomto rozhodnut{ méla byt docasné povahy. Méla by se vsak pouzit
alespori do 31. prosince 2019, aby je ¢lenské stity mohly provadét po dobu jednoho roku a ndsledné o nich
podat vyro¢ni{ zpravu a hodnoceni, zatimco podle nového nafizeni (EU) 2016/429 o ndkazich zvifat lze stanovit
stdld veterindrni pravidla EU, kterd se pouZiji ode dne pouZitelnosti uvedeného nafizeni.

(') Smérnice Rady 96/93/ES ze dne 17. prosince 1996 o osvédcenich pro zvifata a Zivocisné produkty (Ut. vést. L 13, 16.1.1997, s. 28).

() Rozhodnuti Komise 2004/211/ES ze dne 6. ledna 2004, kterym se stanovi seznam tfetich zemi a ¢dsti jejich tizemi, ze kterych ¢lenské
stdty povolujf dovoz zivych kofiovitych a spermatu, vajicek a embryf druhti kofiovitych, a kterym se méni rozhodnuti 93/195/EHS
a 94/63]ES (Ut. vést. L 73,11.3.2004, s. 1).

(®) Rozhodnut{ Komise 2007/777ES ze dne 29. listopadu 2007, kterym se stanovi veterindrni a hygienické podminky a vzory osvédceni
pro dovoz nekterych masnych vyrobkii a opracovanych zaludkii, mocovych méchyit a stiev urcenych k lidské spottebé ze tietich zem{
akterym se zruSuje rozhodnuti 2005/432/ES (Uf. vést. L 312, 30.11.2007, s. 49).

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 ze dne 8. srpna 2008, kterym se stanovi seznam tietich zemi, tizemy, oblasti nebo jednotek, z nichz
1ze do Spolecenstvi dovézet a pies jeho tizemi piepravovat driibez a dribezi produkty, a pozadavky na vydani veterindrniho osvédceni
(Uf. vést. L 226, 23.8.2008, 5. 1).

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 119/2009 ze dne 9. tinora 2009, kterym se stanovi seznam tfetich zemi nebo jejich Gzemi pro tcely dovozu
masa volné Zi]lClCh zajicovitych, nékterych volné Zl]lClCh suchozemskych savci a krdlikii ve farmovém chovu do Spolecenstvi nebo jeho
tranzitu pfes tizemi Spolecenstv1 a pozadavky tykajici se veterinarniho osvédceni (Uk. vést. L 39, 10.2.2009, s. 12).

(°) Nafizeni Komise (EU) ¢. 206/2010 ze dne 12. biezna 2010, kterym se stanovi seznamy tretich zem{, izemi nebo jejich &asti, z nichz je
povolen vstup nékterych zvifat a Cerstvého masa na tzemi Evropské unie, a poZadavky na veterindrni osvedcem (Ut vést. L 73,
20.3.2010,s. 1).

() Natizeni Komise (EU) ¢. 605/2010 ze dne 2. Cervence 2010, kterym se stanovi veterindrni a hygienické podminky a podminky veteri-
nérnich osvédceni pro dovoz syrového mléka, mléénych vyrobkd, mleziva a vyrobkd z mleziva urcenych k lidské spottebé do Evropské
unie (Uf. vést. L 175, 10.7.2010, s. 1).

(®) Nafizeni Komise (ES) ¢ 282/2004 ze dne 18. tinora 2004, kterym se zavadi doklad pro celni prohldseni u zvitat dovdzenych do
Spolecenstvi ze tietich zem a pro veterindrn{ kontroly téchto zvifat (Ut vést. L 49, 19.2.2004,s. 11).



5.3.2018 Utednt véstnik Evropské unie L 62/21

(21)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast pisobnosti

Toto rozhodnuti stanovi ochrannd veterindrni opatfeni pro obchod se zdsilkami mlokd uvniti Unie a dovoz téchto
zdsilek do Unie.

Cldnek 2
Definice

Pro tGéely tohoto rozhodnuti se pouziji tyto definice:

a) ,mloky“ se rozumi vSichni obojzivelnici fadu Caudata;

b) ,Bsal“ se rozumi plisent Batrachochytrium salamandrivorans (kingdom fungi, Phylum Chytridiomycota, ¥ad Rhizophydiales);

¢) ,epizootologickou jednotkou® se rozumi skupina mloki se stejnou pravdépodobnosti expozice Bsal;

d) ,karanténou“ se rozumi drzeni mlokd v izolaci bez jakéhokoli pfimého ¢&i nepfimého kontaktu s mloky mimo jejich
epizootologickou jednotku s cilem zajistit, aby v dobg, kdy jsou zvifata v izolaci po stanovené casové obdobi

sledovédna, a béhem testovani a ptipadné 1é¢by nedochézelo k $ifeni Bsal;

e) ,provozovatelem se rozumi jakdkoli fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd je za mloky odpovédnd, a to i po
omezenou dobu, aviak s vyjimkou chovateldi zvifat v zdjmovém chovu;

f) ,pfislusnym zafizenim“ se rozumi prostory:
i) kde jsou mloci drzeni v karanténé pted odeslinim do jiného ¢lenského stdtu nebo po jejich dovozu do Unie a
ii) které jsou registrovany pfislusnym orgdnem pted zahdjenim jakékoli karantény;

g) ,vhodnym diagnostickym testem“ se rozumi kvantitativni polymerdzovad fetézovd reakce v redlném case (qPCR)
obsahujici druhové specifické primery STerF a STerR, které rozsifuji dlouhy fragment DNA Bsal o 119 nukleotidech;

h) ,spole¢nym veterindrnim vstupnim dokladem“ nebo ,SVVD® se rozumi dokument oznamujici p¥jezd zvifat do Unie,
jak je stanoven v ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 282/2004, jenz byl vyplnén v souladu se vzorem stanovenym v piiloze I

uvedeného nafizeni a je spravovén integrovanym pocitacovym veterindrnim systémem TRACES;

i) ,potvrzenym p¥ipadem Bsal“ se rozumi potvrzeni pfitomnosti Bsal nebo jeho genetického materidlu na mlocich nebo
v jejich tkdnich vhodnym diagnostickym testem.
Cldnek 3
Veterindrni podminky pro obchod s mloky uvnitf Unie

1. Clenské stity zakazi odesildni zdsilek mloké do jiného ¢lenského stitu s vyjimkou pifpadd, kdy tyto zdsilky spliuji
ndsledujici veterindrni podminky:

a) jsou doprovazeny veterindrnim osvédcenim, které odpovidd vzoru veterindrniho osvédéeni stanovenému v Casti A
piilohy I;



L 62/22 Utednt véstnik Evropské unie 5.3.2018

b) mloci nesmi vykazovat klinické pfiznaky Bsal, konkrétné nesmi pii prohlidce dfednim veterindrnim lékafem
vykazovat zddné kozni léze a viedy; uvedend prohlidka musi byt provedena béhem 24 hodin pted odesldnim zésilky
do clenského stitu urcent;

¢) mloci musi pochdzet z populace, v niZ nedoslo k zddnému thynu v disledku Bsal, a provozovatel u nich
nepozoroval zidné klinické piiznaky Bsal, zejména kozni léze a viedy;

d) zésilka musi obsahovat:

i) nejméné 62 mlokd, kteff byli podrobeni karanténé jakozto jedna epizootologickd jednotka v p¥islusném zafizen,
které spliiuje minimdlni podminky stanovené v pifiloze II, po dobu nejméné Sesti tydnii bezprostfedné pfed datem
vydani veterinarniho osvédéeni stanoveného v ¢asti A pfilohy I a vzorky ze stért kize odebrané z mloka v zésilce
byly béhem pétého tydne karantény s negativnimi vysledky podrobeny vhodnému diagnostickému testu na Bsal,
pficem?z velikosti vzorku jsou v souladu s bodem 1 pism. a) ptilohy III, nebo

ii) mloky, kteff byli oSetfeni proti Bsal v souladu s bodem 1 pism. b) piilohy III, a to zpisobem uspokojivym pro
pfislusny orgén.

2. Pokud byly zasilky mlokti dovezeny do Unie ze tietl zemé a jiz proly karanténou v piislu§ném zafizeni urceni
v souladu s ¢lankem 6, ¢lenské stity povoli jejich odeslani do jiného ¢lenského stitu pouze tehdy, pokud tyto zdsilky
spliji nasledujici podminky:

a) veterinarni podminky stanovené v odst. 1 pism. a), b) a c);

b) mloci byli mezi koncem obdobi karantény po jejich dovozu do Unie a vyddnim veterindrniho osvédéeni stanoveného
v lasti A piilohy 1 drzeni v karanténé v piislusném zafizeni, které spliiuje minimdlni podminky stanovené
v piloze IL

Cldnek 4

Veterindrni podminky pro dovoz zisilek mloki do Unie

Clenské staty zakdzi dovoz zdsilek mlokd ze teti zemé do Unie s vyjimkou pifpadd, kdy tyto zdsilky spliiuji ndsledujici
podminky:

a) pochdzeji ze tietich zemi uvedenych v jednom z téchto predpistt:

i) piiloha I rozhodnuti 2004/211/ES;

i) st 2 prilohy II rozhodnuti 2007/777|ES;

iii) pfiloha I nafizeni (ES) ¢. 798/2008;

iv) cast 1 ptilohy I nafizeni (ES) ¢. 119/2009;

v) cast 1 prilohy II nafizeni (EU) ¢. 206/2010,

nebo
vi) ptiloha I natizeni (EU) ¢. 605/2010;

b) jsou doprovdzeny veterindrnim osvédcenim, které odpovidd vzoru veterindrniho osvédéeni stanovenému v ¢dsti B

piilohy I;

¢) mloci nesmi vykazovat klinické ptiznaky Bsal, konkrétné se u nich nesmi p#i prohlidce Gfednim veterindrnim
lékafem vyskytovat Zddné zndmky koznich 1ézi a viedd; uvedend prohlidka musi byt provedena béhem 24 hodin
pfed odeslanim zésilky do Unie;
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d) pred vyddnim veterindrniho osvédéeni podle pismene b) musi byt epizootologickd jednotka obsahujici mloky
v zdsilce izolovdna od jinych mlokd nejpozdéji v dobé prohlidky pro tcely vydani veterindrnitho osvédceni a mloci
nesmi od té doby pfijit do styku s jinymi mloky.

Cldnek 5

Osvédceni tykajici se pFislusného zafizeni ureni

Clenské staty zajisti, aby stanovisté hrani¢ni kontroly nepovolila vstup zdsilek mloké do Unie, pokud dovozci nebo jejich
zdstupci neposkytnou pisemné osvédceni v dfednim jazyce ¢lenského stitu, v némz se nachdzi stanovisté hranicni
kontroly v mist¢ vstupu do Unie, které je podepsdno fyzickou nebo prévnickou osobou odpovédnou za pfislusné
zaf{zen ureni, a v némz jsou uvedeny tyto tdaje:

a) ndzev a adresa piislusného zafizeni uréenf;
b) piislusné zatizeni urceni spliiuje minimalni podminky stanovené v piiloze If;

c) zasilka mlokd bude pfijata do karantény.

Cldnek 6

Pravidla karantény pro zisilky mloku dovaZenych do Unie

Clenské staty zajisti, Ze:

1) Utedni nebo schvaleny veterindrni lékai odpovédny za piislusné zafizeni uréeni zaznamend pifjezd zasilky mloka
dovéazenych do Unie ze tieti zemé do kolonky 45 ¢&isti 3 elektronické verze spole¢ného veterindrniho vstupniho
dokladu.

2) Utedni nebo schvéleny veterindrni 1ékaf zajisti, Ze provozovatel bude zdsilku mlokd drzet v karanténé v pfislusném
zafizeni uréeni jakozto jednu epizootologickou jednotku.

)
~

Utedni nebo schvileny veterindrni lékaf zkontroluje podminky karantény pro kazdou zdsilku mlokti, vcetné
provéfeni zdznamt o thynu a klinické prohlidky mloka v piislusném zafizeni uréeni, pfi¢emz zkontroluje zejména
kozni léze a viedy.

4) V pripadé, ze zésilka obsahuje 62 nebo vice mlokd, Gfedni nebo schvédleny veterindrni lékar provede po pijezdu
zdsilky mlokt do pfislusného zafizeni urceni prohlidku, odbér vzorkd, testovdni a osetfeni v souvislosti s Bsal
v souladu s postupy uvedenymi v bodech 1 a 2 p#ilohy III.

5) V piipadé, Ze zédsilka obsahuje méné nez 62 mlokd, dfedni nebo schvéleny veterindrni 1ékat zajisti, aby zdsilka byla
odetfena proti Bsal zptisobem uspokojivym pro piislusny orgdn v souladu s bodem 3 piilohy IIL

=

Utedni nebo schvéleny veterindrni lékaf propusti zdsilku mlokd z ptislusného zafizeni urCeni na zdkladé pisemného
povolen:

a) v piipadé testli podle bodu 1 pism. a) ptilohy Il za pfedpokladu, Ze uplynulo nejméné Sest tydnd ode dne
zahdjeni obdobi karantény, a ne difve, nez byly obdrzeny negativni vysledky zkousek, podle toho, co nastane
pozdéji, nebo

b) v pfipadé oetfeni podle bodu 1 pism. b) piilohy IIl pouze po uspokojivém dokonceni o$etteni.
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Cldnek 7
Opatfeni, kterd maji byt pfijata v pfipadé potvrzeného p¥ipadu Bsal v pfislusném zafizeni uréeni

1. Clenské stity zajisti, aby v piipadé, ze se béhem karantény potvrdi, Ze nejméné jeden z mlokd v epizootologické
jednotce je nakaZen Bsal, ptijalo pfislusné zaf{zeni urceni tato opatfent:

a) vSichni mloci v téZe epizootologické jednotce jsou bud:
i) oetfeni proti Bsal zptisobem uspokojivym pro piislusny orgdn v souladu s bodem 3 piilohy III, nebo

vev 7

ii) usmrceni a zlikvidovani jako vedlej$i produkty Zzivocisného pivodu v souladu s ¢lankem 12 naffzeni (ES)
¢.1069/2009;

b) po provedeni opatieni uvedenych v pismenu a) je plocha piislusného zafizeni urleni, kde byla epizootologickd
jednotka drzena, vyciSténa a vydezinfikovdna zptsobem uspokojivym pro piislusny orgén.

2. Piislusny orgdn mtze vyZadovat provedeni testd u oSetfenych mlokii za tGcelem ovéfeni Ucinnosti oSetfeni

uvedeného v odst. 1 pism. a) bodé i) a maze v prislusnych piipadech vyzadovat opakovand oSetfeni s cilem zabranit
$ffeni Bsal.

Cldnek 8
Naklady

Clenské stity zajisti, aby veskeré naklady na karanténu, testovdni a v piipadé potieby opatieni ke zmirnéni rizika
a oSetieni nesl provozovatel nebo dovozce.

Cldnek 9
Pozadavky na kaZdoro¢ni poddviani zpriv

Nejpozdéji do 30. Cervna kazdého roku, pocinaje rokem 2019, predlozi clenské stity, které v piedchozim roce
manipulovaly se zdsilkami mlokd, Komisi nésledujici informace tykajici se ptedchazejictho roku, pfi¢emz rozlisi mezi
informacemi tykajicimi se obchodu uvnitf Unie a dovozu zasilek mlokii do Unie:

a) pocet epizootologickych jednotek s nejméné jednim potvrzenym piipadem Bsal;
b) pocet oetfenych epizootologickych jednotek bez potvrzeného piipadu;

¢) jakékoli dalsi informace, které povazuji za relevantni pro testovani nebo osetfovani zdsilek ¢i manipulaci s nimi a pro
provadéni tohoto rozhodnuti.

Cldnek 10
Pfechodnd opatfeni

1. Béhem pfechodného obdobi do 6. zdfi 2018 mohou ¢lenské stity urceni pfjmout na svém tzemi zdsilky mlokd
z jinych clenskych stdtd, které nejsou v souladu s veterindrnimi podminkami stanovenymi v ¢ldnku 3, pfi splnéni
odpovidajicich podminek ke zmirnéni rizika, které stanovi pfislusny orgdn po konzultaci s provozovateli, a je-li to
nezbytné, s clenskym statem ptvodu.

2. Béhem pfechodného obdobi do 6. zdfi 2018 mohou clenské stity urceni pFijmout na svém tzemi zdsilky mlokda
dovazenych do Unie ze tfeti zemé, které nejsou v souladu s veterindrnimi podminkami stanovenymi v ¢lanku 4, za
pfedpokladu, Ze se s nimi manipuluje v souladu s ¢lanky 5 az 7.
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Toto rozhodnuti se pouzije do 31. prosince 2019.

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statGm.

V Bruselu dne 28. tinora 2018.

Cldnek 11

Pouzitelnost

Cldnek 12

Urceni

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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EVROPSKA UNIE

PRILOHA I

CAST A

VETERINARNI OSVEDCENTI

pro obchod s mloky uvnitf Unie

Osvédéeni pro obchod uvniti Unie

[.1. Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvédgeni I.2.a. Mistni ¢islo jednaci
Nazev
I.3.  Pfisludny ustfedni organ
Adresa
I.4. Prisludny mistni organ
PsC
I.5. Pfijemce |.6.
Nazev
Adresa
1.7.
PSC

1.8. Zemé plivodu

Kéd ISO 1.9.

1.10. Zemé uréeni Kéd ISO

[.11.

1.12. Misto plivodu

Cast I: Podrobnosti o predkladané zasilce

Jiné (registrovana karanténa) O

1.13. Misto uréeni

Hospodatstvi (1

Jine
’ Nazev Registracni &islo Néazev Cislo schvaleni
Adresa Adresa
PS¢ PSC
I.14. Misto nakladky 1.15. Datum a &as odjezdu
PsC
I.16. Dopravni prostfedek 1.17. Prepravce
Nazev Cislo schvaleni
Letadlo[d  Plavidio O Vagon [ Adresa
Silni¢ni vozidio O Jine [
Identifikace psC Clensky stat
1.18. Druh zvirat 1.19. Kbéd zbozi (kéd HS)

01069000

1.20. Mnozstvi

[.21.

1.22. Pocet baleni
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1.23. Cislo plomby/kontejneru 1.24. Druh obalu
1.25. Zvirata osvédcena pro:
Chov [ Jine 1
.26. Tranzit pes treti zemi O .27. Tranzit pies &lenské staty O
Treti zemé Kod ISO Clensky stat Koéd ISO
Misto vystupu Kéd Clensky stat Koéd ISO
Misto vstupu Cislo stanovisté Clensky stat Kod I1ISO
hraniéni kontroly
1.28. Viyvoz O 1.29.
Treti zemé Kéd ISO
Misto vystupu Kod
1.30.
1.31. Identifikace zvirat
Druh (védecky nazev) Mnozstvi
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Evropska unie Mioci

Il.  Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédgeni II.b. Mistni Cislo jednaci

Ja, nize podepsany uredni veterinarni I€kar, potvrzuji, Ze zvirata popsand v €asti | spliuji tyto poZadavky:

I1.1. Mioci (') byli vy8etfeni a pri prohlidce, ktera se konala b&éhem 24 hodin pfed planovanym odeslanim zasilky,
nevykazovali klinické prfiznaky infekce plisni Batrachochytrium salamandrivorans (Bsal), zejména kozni léze
a viedy;

11.2. Podle udaju provozovatele pochazeji z populace, v niz nedoslo k Zadnému thynu v disledku Bsal, a provozovatel

u nich nepozoroval ani zadné klinické pfiznaky Bsal, zejména kozni léze a viedy;,

11.3. Zasilka obsahuije:

(® bud [i) jednu epizootologickou jednotku s alespoil 62 exemplari mlokl, ktera byla drzena v karanténé oddélené od
jinych mlokd v piisluéném zafizeni po dobu nejméné 6 tydn( bezprostiedné pred datem vydani tohoto
osvédcéeni; a

Cast II: Osvédceni

iiy vzorky ze stérl kiize mlok( odebrané béhem patého tydne karantény byly s negativnimi vysledky podrobeny
vhodnému diagnostickému testu na Bsal, pfi¢emz velikosti vzorku jsou v souladu s bodem 1 pism. a) pfilohy Ill
provadéciho rozhodnuti Komise (EU) 2018/320;]

(® nebo  [mloky, ktefi byli zplisobem uspokojivym pro pFislusny organ osSetfeni proti Bsal v souladu s bodem 1 pism. b)
pfilohy Il provadéciho rozhodnuti Komise (EU) 2018/320;]

(3 nebo  [mloky, ktefi byli dovezeni do Evropské unie a mezi koncem obdobi karantény po jejich dovozu do Evropské unie
a vydanim tohoto osvéd&eni byli podrobeni karanténé nebo o3etieni a byli drzeni v pfislusném zarizeni uréeni
v izolaci od jinych mlok;]

Poznamky
(") .Miloky“ se rozumi v&ichni obojzivelnici fadu Caudata.

(® Nehodici se $krtnéte.

— Pozadované podrobnosti tohoto osvédceni se musi zapsat do systému TRACES v den vydani tohoto osvédéeni
a nejpozdéji do 24 hodin od jeho vydani.

— Barva razitka a podpisu se musi li$it od barvy ostatnich udajd na tomto osvédcéeni.

— Toto osvédceni je platné po dobu 10 dnli ode dne vydani.

Uredni veterinarni lékar

Jméno (htlkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Mistni veterinarni jednotka: Cislo mistni veterinarni jednotky:
Datum: Podpis:

Razitko:
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CAST B
VETERINARNI OSVEDCENI
pro dovoz zdsilek mloké do Evropské unie
ZEME: Veterinarni osvédceni do EU
[.1. Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvédéeni l.2.a.
Nazev — -
Adresa I.3.  Prislusny ustfedni organ
I.4. Pfislusny mistni organ
Zemé
Tel.
I.5. Prijemce 1.6.
Nazev
g Adresa
‘®
@
N
‘@
S
* Zemé
(/]
kS Tel.
=]
% | 17. Zemé Kéd ISO I.8. Region Kéd 1.9. Zemé ur&eni Kéd ISO 1.10.
e pavodu ptivodu
Q
2
©
[=]
o
= | .11. Misto plivodu 1.12.
2
O
Nazev
Adresa
Nazev
Adresa
Nazev
Adresa
1.13. Misto nakladky |.14. Datum odjezdu Cas odjezdu
Adresa
1.15. Dopravni prostfedek 1.16. Vstupni stanovi$té hraniéni kontroly EU
Letadlo (1 Plavido 0  vagon
Silni¢ni vozidio CJ Jine O 117, Gislo (&isla) CITES ()
Identifikace
Dokument:

1.18. Popis zbozi

1.19. Kod zboZi (01069000)

1.20. Mnozstvi

[.21.

1.22. Pocet baleni
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1.23. Cislo plomby/kontejneru

1.24.

1.25. Zbozi osvédéené pro:

Jine

Chovd Schvalené subjekty [

1.26.

1.27. Pro dovoz nebo pfijem do EU

1.28. |dentifikace zbozi

Druh

(védecky nazev)

Mnozstvi
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ZEME Mioci

Il.  Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédgeni Il.b.

Ja, nize podepsany uredni veterinarni I€kar, potvrzuji, Ze zvirata popsana v €asti | spliuji tyto poZzadavky:

II.11.  Zasilka mlok( (%) pochazi ze tfeti zemé& plivodu, ktera je uvedena v pfiiloze | rozhodnuti Komise 2004/211/ES, &asti 2
pfilohy Il rozhodnuti Komise 2007/777/ES, pfiloze | nafizeni Komise (ES) ¢. 798/2008, ¢asti 1 pfilohy | nafizeni Komise
(ES) &. 119/2009, ¢&asti 1 prilohy Il nafizeni Komise (EU) &. 206/2010 nebo v pfiloze | nafizeni Komise (EU) &. 605/2010.

,§ I1.2. Miloci byli vySetfeni a pfi prohlidce, kterd se konala béhem 24 hodin pred planovanym odeslanim zasilky do Evropské
° unie, nevykazovali klinické pfiznaky infekce plisni Batrachochytrium salamandrivorans (Bsal), zejména kozni léze
g a vredy.

= | I.3. Zasilka mlok(l byla izolovana od jinych mlok( nejpozdéji v dobé prohlidky podle bodu 1.2 a zasilka nebyla od té doby
*g v kontaktu s jinymi mloky.

Q

Poznamky:

Cast I:

(") Vyplite nebo proskrtnéte podle potieby: &islo povoleni CITES je relevantni pouze u zvifat uvedenych ve Washingtonské
Umluveé o chranénych druzich.

Cast II:
(® ,Mloky* se rozumi vsichni obojZivelnici Fadu Caudata.
— Barva razitka a podpisu se musi li$it od barvy ostatnich daji na tomto osvédéeni.

— Toto osvédceni je platné po dobu 10 dni od data prohlidky provedené v tieti zemi plvodu.

Ukedni veterinami lékaF
Jméno (htlkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:
Razitko:
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PRILOHA II

MINIMALNI PODMINKY PRO PRISLUSNA ZARIZEN[ URCENI

. Pifslusné zafizeni urceni:

a) md k dispozici systém, ktery zajisti odpovidajici dozor nad mloky;
b) je pod kontrolou tifedntho nebo schvaleného veterindrntho Iékafe;

) je vycisténo a vydezinfikovdno v souladu s pokyny piislusného organu.

. Provozovatel piislu§ného zafizeni zajisti, aby:

a) bylo provedeno ¢isténi a dezinfekce cisteren, krabic nebo jinych kontaminovanych pifedméti pouzivanych pro
pfepravu mlokd, pokud nebyly zlikvidovany zptisobem, ktery zabrani $ifeni Bsal;

b) odpad a odpadni vody byly pravidelné odebirdny, ukldddny a ndsledné s nimi bylo nakldddno takovym zptsobem,
aby se zabranilo $ifeni Bsal;

¢) mrtvé téla mlokd v karanténé byla vysetiena v laboratofi uréené pfislusnym orgdnem;

d) nezbytné testy a oSetfeni mlokil byly provddény v konzultaci s Gifednim nebo schvdlenym veterindrnim lékafem
a pod jeho kontrolou.

. Provozovatel piislusného zafizeni uréeni informuje tfedniho nebo schvileného veterindrniho lékate o ndkazich

a thynech mlokt béhem karantény.

. Provozovatel p¥islusného zafizeni urCeni vede tyto zdznamy:

a) datum, pocet a druh mlokd pii ptijezdu a odesldni kazdé zdsilky;

b) kopie veterindrnich osvédceni a spole¢nych veterindrnich vstupnich dokladd doprovézejicich zasilku mlokd;
¢) piipady onemocnéni a pocet thynt za den;

d) data a vysledky testovani;

e) typy a data oSetfeni a pocet zvifat, kterd mu byla podrobena.
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PRILOHA III

VYSETRENI, ODBER VZORKU, TESTOVANI A OSETRENI V SOUVISLOSTI S BSAL

1. V pribéhu karantény jsou mloci podrobeni témto postuptm:

a) Pokud &ini velikost epizootologické jednotky 62 nebo vice exempldft, vzorky ze stér kize odebrané z mlokd
v karanténé musi byt béhem patého tydne po datu jejich vstupu do pfislusného zafizeni podrobeny pod
dohledem dfedntho nebo schvéleného veterindrniho 1ékate vhodnému diagnostickému testu, pficemz velikosti
vzorku jsou v souladu s referenéni tabulkou, pokud se provozovatel nerozhodne pro osetfeni v souladu
s pismenem b).

Referencni tabulka (1):

Velikost epizootologické jednotky 62 186 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450

Velikost vzorku 62 96 98 102 106 108 110 111

(') Za ptedpokladu 3 % prevalence Bsal v epizootologické jednotce a zajisténi jeji detekce s 95 % mirou spolehlivosti, pfi¢emz
citlivost vhodného diagnostického testu byla vypoctena na 80 %.

b) Pokud provozovatel zvoli jedno z osetieni uvedenych v bodé 3 nebo ve vSech piipadech, kdy je velikost epizooto-
logické jednotky mensi nez 62 exemplafti, musi provozovatel viechny mloky v zdsilce oSetfit proti Bsal pod
dohledem tfedniho nebo schvileného veterinarniho lékafe zptisobem uspokojivym pro pfislusny organ.

¢) V piipadech uvedenych v pismeni b) mutZe Gfedni nebo schvdleny veterindrni lékat vyzadovat reprezentativni
testovéani epizootologické jednotky pomoci vhodného diagnostického testu, a to pted oSetfenim, aby bylo mozné
monitorovat piftomnost Bsal, nebo po o$etfeni za ticelem ovéfeni nepfitomnosti Bsal.

d) Vzorky ze stérti kiize odebrané ze vsech uhynulych nebo klinicky nemocnych mlokd, a zejména z mlokd
s koznimi lézemi, musi byt vysetieny pod dohledem tifedniho nebo schvileného veterindrniho lékate prislusnym
diagnostickym testem v dobé, kdy se u mlokd objevi 1éze ¢&i jiné klinické piiznaky, nebo v dobé tihynu, podle
toho, co nastane diive.

e) Vsichni mloci, ktefi uhynuli v p¥slusném zafizeni, musi byt podrobeni prohlidce post mortem pod kontrolou
tfednitho nebo schvéleného veterinarniho 1ékafe; tato prohlidka se zaméfi zejména na ptiznaky Bsal, aby se v co
nevét${ mozné mite potvrdilo nebo vyloucilo, zda byl Bsal pfi¢inou thynu.

2. Veskeré testovdni odebranych vzorki a prohlidka post mortem béhem karantény se musi provadét v laboratofich
urCenych tfednim nebo schvalenym veterindrnim lékafem.

3. Za uspokojiva se povazuji tato oSetfeni:
a) udrzovadni mlokt pfi teploté nejméné 25 °C po dobu nejméné 12 dnt;
b) udrzovini mlokd pfi teploté nejméné 20 °C po dobu nejméné 10 dndt v kombinaci s ponofenim do ldzné
s polymyxinem E (2 000 IU/ml) na dobu 10 minut dvakrat denné, po které ndsleduje aplikace spreje s voriko-

nazolem (12,5 pg/ml);

¢) jakékoli jiné oSetfeni se srovnatelnymi vysledky pti odstrafiovani Bsal popsané v recenzovaném c¢lanku
zvefejnéném ve védeckém casopise.
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